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ultrasonic aroma lamp

Before using the rroduct for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the Hungarian Ianguagie.

This appliance may only be used by persons with impaired ﬁhysical, sensory or mental capabilities, or
lacking In experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or
have been given instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safel?/ and
they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the
unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.
WARNINGS

+ Confirm that the appliance has not been damaged in transit! « Only for indoor use! « Keep the appliance
away from heating and other electrical appliances! ¢« Only connect to a 5V DC, minimum 800 mA capaci
USB socket. « Unwind the power cable completely! « Never connect the apﬁliance to the USB socket wit
wet hands! « Do not lead the power cable on the appliance! « Do not lead the power cable under carpets,
doormats, etc.! « The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power
plug! « Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over! « If the
mains cable is dama?( d, disconnect the appliance immediately and contact a specialist! * When cleaning,
filing the water tank, replacing the appliance or other maintenance, disconnect the appliance by
unplugging the connection plug. * Never touch the water and the parts of the appliance in the water when
the appliance is under power. « Never operate the appliance without water. « Do not scratch the oscillator! «
Do not immerse the appliance in water, the pieces under voltage cannot cannot get in touch with water! «
Do not operate unattended in the presence of children! « Do not let children play with the unit! « Never
disassemble the appliance. « When not planning to use the unit for an extended period of time, switch it off
then remove the power plug from the outlet and empty the water tank. « If any irregular operation is
detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit), immediately switch it off and remove the power plug!
* The unitis Intended for household use. No industrial use is permitted!

In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced with
%] cables obtained from the manufacturer or its service facility.

FEATURES

Ultrasonic cold humidifier, aroma diffuser, warm white mood light.

+ pleasant-touch wooden surfaces * continuous slow color-changing, stoppable, so the
appropriate color tone is selectable « sound signal when the function is selected * water
tank capacity: 120 ml « humidifying: 30 ml /h «in case of water shortage the humidifying
turns off along with lighting « power supply required: 5 V / 800 mA DC « power supply:
included USB cable

PARTS OF THE DEVICE

1. figure: 1. vapor nozzle « 2. plastic dip * 3. humidif%ing J)ush button « 4. lighting push

Euﬂon + 5. fan nozzle « 6. water tank « 7. oscillator « 8. adapter connector + 9. fan « 10.
ase

INSTALLATION

1. Follow the steps of figure 2.

2. ma%e the appliance on a solid, horizontal, flat surface! Connect the included cable to

e device.

3.Remove the J)Iastic bulb (2.) from the water tank.

4. Pour distilled water into the water tank up to the MAX mark. Do not overfill the water
tank, as it does not produce a sufficient amount of cold vapor. Do not allow water to
flow into the fan nozzle (5.)!

5. Pour distilled water into the water tank up to the circular horizontal line. Do not overfill
the water tank, as it does not produce a sufficient amount of cold vapor. Do not allow
water to flow into the fan nozzle (6.)!

6. Replace the plastic cover (2).

7. Connect the USB connector to a to a standard 5 V DC / minimum 800 mA capacity
USB socket.

8. The unitis ready for use.

FUNCTIONS

Lighting

If the appliance is switched off or in humidifier mode press the Ii?hting button (lower),
then the built-in LED light starts continuous, slow color-changing. It you press the button
again, it captures the current color. By pressing the third button the lighting turns off.

Humidifying
Press the upper button once, the unit starts to humidify. By pressing the button for the
second time, the unit turns off completely along with the lighting.

FILLING THE WATER TANK

Attention! Before charging the water tank, do disposal of the appliance by unplugrqing
the USB connection plug. Fill the water tank in accordance with section 3-6 of the
Installation section.

Excessive cold or hot water will block the formation of vapor and may damage the
appliance.

EMPTYING THE WATER TANK

Attention! Power off the appliance before emptying the water tank.

The water can only be poured out on the side of the oscillator (7), as no water can flow
into the fan nozzle (5)!

CLEANING

If hard water is used, over time limescale will be deposited in the water tank and in the
parts itr) contact with the water. The limescale deposited on the oscillator inhibits normal
operation.

V\?e recommend that

1. Use distilled water.

2. Clean the water tank and oscillator weekly.

3. Frequently change the water.

4. Ifitis not used for a long time, clean the entire appliance and store it dry.

Cleaning the water tank and the oscillator, descaling

1. Turn off the humidifier, then disconnect it from the power supply by unplugging the
connection plug.

2. Pour out the distilled water from the water tank.

3. Dissolve 1 coffee spoon citric acid in 1 dl warm water (max 60 °C).

4. Ppurt this solution into the water tank of the appliance and allow to stand for 5
minutes.

5. Pour the solution out of the appliance and rinse with clean, cold water.

TROUBLESHOOTING

Malfuncti Solution

humidifying does not work fill distilled water to the water tank
check the mains adapter

reduce the water level

humidifying is not effective

enough clean the oscillator
SPECIFICATIONS
Power supply, USB socket. . . . . 5V =/800 mA
Length of power cable: .......15m
Dimensions of water tank: . . . . . 120 ml
Humidification:. . ............ ~30 mi/hour, depending on the mode and ambient
Ambient temperature: .. ... ... 540 °C
Dimensions: . .............. C115x 95 mm



ultrahangos aromalampa

Atermék haszndlatba vétele eldtt, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és rizze is meg. Az eredeti leiras magyar nr(elven késziilt.

Ezt a készliléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak
abban az esetben hasznalhatjak, ha az felijgyelet mellett torténik, vagy a készilék hasznalatara
vonatkozd Utmutatast kaFnak, es megértik a biztonsagos hasznélatbol eredd veszélyeket. Gyermekek
nem jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizarélag feliigyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat
vagy felhasznaloi karbantartasat.

FIGYELMEZTETESEK

* Bizonyosodjon meg rola, hogy a késziilek nem sériilt meg a szallitas soran! « Kizarolag belteri hasznalatra!
+ Tartsa tavol a készuléket fiito-, és egyéb elektromos készuléktdl! « Csak 5 V egyenaramu, minimum
800 mA terhelhetéségii USB altjzatba szabad csatlakoztatni. + A csatlakozdkabelt teliesen tekerje le! « Soha
ne csatlakoztassa a készuléket az USB aljzathoz nedves, vizes kézzel! « Ne vezesse a csatlakozokabelt a
keszuleken! « Ne vezesse a csatlakozokabelt szonyeg, labtorld, stb, alatt! « A keszléket Ugy helyezze e,
hogy a csatlakozodugd kdnnyen hozzaférhetd, kihizhato legyen! « Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy
az véletlendl ne huzodhasson ki, illetve ne botolhasson meg benne senkil « A halézati csatlakozokabel
megseérilése esetén azonnal aramtalanitsa a késziléket, és fordulion szakemberhez! « Tisztitas, a
viztartaly feltoltése, a késziilék athelyezése vagy egyéb karbantartas esetén aramtalanitsa a késziléket a
csatlakozddugo kihtzasaval! « Soha ne érintse meg a vizet, és a kész(ilék vizben 16v0 részeit, amikor a
készUlék aram alatt van! « Soha ne Uzemeltesse viz nélkl a készléket! « Ne karcolja megl_az oszcillatort! »
Ne meritse vizbe a késziiléket, a feszilltség alatt lévé alkatrészeket nem érheti viz! « Tilos gyermekek
kozelében felugyelet nelkil miikodtetnil « Gyermekek ne jatszanak a késziilekkel! » Soha ne szerelie széta
készlléket! « Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a készliléket kapcsolja ki, hiizza ki a csatlakozokabelt,

majd Uritse ki a viztartalyt! « Ha barmilyen rendellenesseget észlel (pl. szokatlan zajt hall a készUlékbdl, vagt?/
égett szagot érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsal « Csak magancéll felhasznalas engedélyezett,

ipari nem

szolgaltatéjatol beszerezhetd vezet

JELLEMZOK

Ultrahangos hidegparasit6, aroma diffazor, szines / melegfehér hangulatfénnyel.
+ kellemes tapintast mlianyag felliletek * folyamatos lassu szinvaltas, megalithatd, igy
kivalaszthatd a megfeleld szinarnyalat « hangjelzés a funkciok kivalasztasakor
viztartdly kapacitasa: 120 ml « pérasitas: 30 ml / h « vizhiany esetén kikapcsol a
parasitas a vilagitassal egyitt « szlikséges tapfesziiltség: 5V == "/ 800 mA egyenaram
« tapellatas: tartozék USB vezetékkel

AKESZULEK RESZEI

1. &bra: 1. pérafivoka ¢ 2. mlianyag fedél « 3. parésitas nyomégomb « 4. vildgitas
nyomogomb ¢ 5. ventilétor favoka ¢ 6. viztartaly « 7. oszcilltor « 8. adapter csatlakozo «
9. ventilator + 10. labak

UZEMBE HELYEZES

1.Kovesse a 2. abra lépéseit.

2. Allitsa a késziiléket szilard, vizszintes, sik feliiletre! Csatlakoztassa a tartozék
vezetéket a készlilékhez.

3. Ve%syg lea m(jan{a.g fedelet (2) a viztartalyrol. . .

4. Ontson desztillalt vizet a viztartalyba, legfeliebb a MAX jelig! Ne téltse tll a viztartal 2/\
mert akkor nem alakul ki megfeleld mennyiségi hidegpara! A ventilator favokaba (5)
nem kertilhet viz!

5. Most igény szerint adhat 5-10 csepp jo minGségl, természetes aromaolajat a vizbe.
Ne hasznaljon mesterséges anyagokat, mert azok kérosithatjak a készUléket.

6. Tegye vissza a helyére a mﬁan\/(ag fedelet (2).

7. Csatlakoztassa az USB csatlakozot egy szabvanyos, 5V =/ minimum 800 mA
terhelhetéségi USB aljzatba.

8. Ezzel akészulék lizemkész.

FUNKCIOK

Vilagitas

Ha akésziilék kikapcsolt, vagy parésitas lizemmodjaban megnyomlja a vilagitas (also)

Eombot, akkor a késziilekbe beépitett LED vilagitas folyamatos, fassu szinvaltasba
ezd. Ha ekdzben Ujra megnyom&a a gombot, azzal rogziti az éppen aktualis szint. A

gomb harmadik megnyomasaval kikapcsolja a vildgitast.

Parasitas

Nyomja meg ngszer afelsd glombot, a kesz(ilék parasitani kezd. A gomb masodszori

megnyomasaval a készUlék teljesen kikapcsol, a vildgitassal egytt.

VIZTARTALY FELTOLTESE

Figyelem! A viztartaly feltéltése el6tt aramtalanitsa a készilléket az USB
csatlakozodugo kihtizasgval!

Toltse fel a viztartalyt az Uzembe helyezés szakasz 3-6 pontjai szerint.

Atul hideg vagy forr6 viz gétolja a paraképzédést, és kérosithatja a késztiléket is.

Ha a haldzati csatlakozovezeték meﬁﬁélrijl, agt (I;izkérélagl q?ak a gyartotol vagy annak javitd
el szabad kicserélni!

VIZTARTALY KIURITESE

Figyelem! A viztartaly kilritése elott aramtalanitsa a keésziiléket a csatlakozodugo
kihlzésaval!

A vizet az oszcillator (7) oldalén szabad csak kidnteni, mert a ventilétor favokaba (5)
nem kertilhet viz!

TISZTITAS

Kemény viz hasznélata esetén idovel vizkd rakodik le a viztartalyban és a késziilék
vizzel érintkez0 részein. Az oszcillatorra lerakddott vizkd gatolja a normalis mikodést.
Azt ajanljuk, hogy

1. Hasznéljon desztillalt vizet.

2. Tisztitsa a viztartalyt és az oszcillétort hetente.

3. Gyakran cserélje a vizet.

;t; I-Ilg hosszabb ideig nem hasznélja, az egész készliléket tisztitsa meg, és szérazon
arolja.

Viztartaly és az lator tisztitasa, vizkd t

1. Kapcsoljla ki a parasitot, majd szlintesse meg a tapellatast a csatlakozodugd
kihgzasaval.

2. Ontse ki a viztartalybdl a vizet.

3. Oldjon fel 1 kévéskanal citromsavat 1 dl meleg vizben (max 60 °C

4. Eztaz oldatot dntse a késztilék viztartalyaba, ma{d hagﬂ'a alini 5 percig.

5. Ontse ki az oldatot a késziilékbdl, majd Oblitse ki tiszta, hideg vizzel.
HIBAELHARITAS
Hibajelensé A hiba lehetség

toltsén desztillalt vizet a viztartalyba
ellendrizze a halozati tapellatast
csokkentse a vizszintet

tisztitsa meg az oszcillatort

nem mikodik a parasitas

nem elég hatékony a parasitas

MUSZAKIADATOK

Tépelldtés, USB aljzat . . . . . . .. 5V = /800 mA

Tapkabel hossza: ........... 15m

Viztartaly mérete: ........... 120 ml

Pérasités: . ........... .. ~30 ml/ra, lizemmad és kornyezetfiiggd
Kornyezeti homérséklet: ... ... 540 °C

Mérete:. ... C115x 95 mm



ultrazvukova aromalampa

Pred pouZitim vyrobku si precitajte navod na pouzitie a uschovajte ho. Tento ndvod je preklad originélneho navodu.

SpotrebiC nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mozu
len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouci o bezpecnom
pouzivani spotrebiCa a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali tgll pod dohladom,
aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku mézu vykonat detilen pod dohladom.
UPOZORNENIA

* PresvedCte sa o tom, Ze pristroj sa pocas prepravy neposkodil! « Len na vnitomé pouZitie! « Pristroj drzte
dalej od vykurovacich a inych elektrickych pristroH'(ov! * Pripojte iba do USB zasuvky s 5 V === jednosmernym
pridom a's min. zatazenim 800 mA. « Privodny kabel rozvirite po jeho celej dizke! + Nepripojte sietovy kabel
mokrou rukou do USB zasuvky! « Nedotykajte sa sietového kabla mokrou rukou! ¢ Privodny kabel pristroja
nevedte cez samotny pristroj! * Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd.! * Pristroj umiestnite
tak, aby bol zabezpeceny jednoduchy pristup k zastrcke a aby bolo mozné naﬁéiaci kabel kedykolvek
jednoducho vytiahnut! + Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zésuv‘lg, aaby on
nikto nemohol potknut! « \ pripade poSkodenia sietového kabla, okamZite odpojte pristroj od elekirickej siete
a obrétte sa na odbornika! * Pred Cistenim pristroja, naplnenim nadoby na vodu, premiestnenim alebo
udrzbou pristroj vzdy odpojte od elektrickej siete vytiahnutim zo sietovej zasuvky! « Nikdy sa nedotykajte
vody a Casti prl’stro{a vo vode, ked pristroj je pod napatim! « Nikdy neprevadzkuite pristroj bez vody! « Dbayte
na to, aby ste oscilator neposkriabali! + Neponorte pristroj do vody, dbajte na to, aby sa na suciastky pod
napatim nedostala vodal « Je zakézané prevadzkovat bez dozoru v blizkosti deti! « Dbajte na to, aby sa defi
nehrali s pristrojom! « Pristroj nikdy nerozoberajte! e Ked’\})ristroj dih3i as nepouzivate, vy;;nite ho,
vyprazdnite nadrz na vodu a odpojte od elekirickej siete! « V' pripade zistenia akeg'kol’vek poruchy (napr.
nezvycajny hluk z pristroja, alebo zapach spalenia) pristroj okamzite vypnite a odpojte od elektrickey siete! *

Len pre doméce UcCely, priemyselné pouZitie je zakazané!
Ak sa poskodi pripojovaci kabel, nahradte ho vylucne kablom, ktory dodava vyrobca, alebo
zaobstarajte kabel z jeho vyhradného servisul

CHARAKTERISTIKA

UItrﬁzvukovy zvlhéovaé vzduchu, aréma difuzor s farebnym / teplym bielym
svetiom.

+ plastovy povrch prijemny na dotyk * priebezna zmena farieb, kori méZete zastavit a
vybrat vhodny odtien « zvukova signalizacia pri vybere funkei + kapacita nadoby: 120
ml + zvihéovanie: 30 ml/h « pri nedostatku vody alebo na konci nacasovaného cyklu sa
vypne zvihGovanie aj osvetienie * napajacie napétie: 5V — /800 mA jednosmerny
prud « napajanie: USB kabel je prislusenstvom

STRUKTURA

1. obrazok

1. vystup pary * 2. plastovy klg/t + 3. tlacidlo zvihcovania * 4. tlacidlo osvetlenia * 5.
fukacia dyza ventilatora + 6. nadoba na vodu « 7. oscilétor « 8. adaptérova pripojka « 9.
ventiltor « 10. nohy

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Nasledujte kroky podfa obrézku 2.

2. Pristroj postavte na pevnu, vodorovnu plochul! PriloZeny kébel pripojte k pristroju.

3. Qdstrante plastovy kryt (1) znadoby na vodu. ) . .

4. Do nadoby na vodu nalejte destilovanu vodu, ale maximalne iba po oznacenie MAX!
Dbajte na to, abEv’ nadoba nebola pre;f)llnené, lebo sa nevytvori potrebné mnoZstvo
studenej pary! Dbajte na to, aby sa do fikace] djzy ventilatora (5) nedostala voda!

6. Plastovy th (2) umiestnite spat. ‘ )

7. USB pripojku pripojte iba do USB zasuvky s 5V = jednosmemnym pridom a s min.
zatazenim 800 mA.

8. Tymto je pristroj prevadzkyschopny.

FUNKCIE

Osvetlenie

Ked' vo vypnutom rezime alebo v rezime zvihéovania stlaite tlacidlo osvetlenia §dolné
tlacidlo), tak integrované LED osvetlenie zacne svieit s priebeznou zmenou farieb.
Ked stlacite znovu tlacidlo, ulozite tym aktualnu farbu svetla. Tretim stlacenim tlacidla
vypnete osvetlenie.

Zvihovanie . L ) R o
Stladte raz homé tlacidlo a zatne sa zvihéovanie. Druhym stlacenim tlaidla pristroj, aj
osvetlenie sa vypne.

NAPLNENIE NADOBY NAVODU

Pozor! Pred naplnenim nadoby na vodu odpojte pristroj od elekiricke] siete vytiahnutim
USB pripojky zo zasuvky!

Naplnte nadobu podfa bodov 3-6 odseku Uvedenie do prevadzky.

Prili$ studena alebo tepla voda zabrariuje vytvaraniu pary a méze poskodit pristroj.

VYPRAZDNENIE NADOBY NAVODU
Pozor! Pred vyprazdnenim nadoby na vodu odpojte pristroj od elekirickej siete
vmahnunm vidlice zo z&suvky! . . .

lodu mdzete vyliat iba na strane oscilatora (7) lebo do fukacej dyzy ventilatora (5) sa
nemdze dostat voda!

CISTENIE

V pripade pouzivania tvrdej vody sa ¢asom v nadobe na vodu a na slciastkach
pristroja, ktoré prichadzaju do styku s vodou, sa usadi vodny kamen. Vodny kameri na
oscilatore zabrariuje normalnemu fungovaniu.

Odporti¢ame, aby ste:

1. pouzivali destilovant vodu.

2. Ogistite n&dobu na vodu a oscilator kazdy tyzden.

3. Vodu vymiefiajte Casto.

4. Ak pristroj nebudete pouZivat dihsiu dobu, vygistite cely pristroj a skladujte ho na
suchom mieste.

Cistenie nadoby na vodu a oscilatora od vodného kamefia o

1. Prekd 'é|stenim pristroj vypnite, potom odpojte od napétia vytiahnutim vidlice zo
zasuvky!

2. lylejte vodu z nadoby.

3. Rozpustte kyselinu citrénovt (1 kavova lyzicka) v teplej vode (1 dI, max 60 °C).

4. Tento roztok nalejte do nadoby a nechajte stat 5 minit.

5. Roztok vylejte z nadoby a vyplachnite Eistou, studenou vodou.

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie problému
zvihCovanie nefunguje do nadoby naJegte destilovanu vodu
skontrolujte siefové napojenie

znizte hladinu vody
ocistite oscilator

zvinGovanie nie je dostatocne
efektivna

TECHNICKE UDAJE

Napéjanie, USB zasuvka: . . ... 5V = /800 mA

Dizka sietového kabla: .......15m

Kapacita nadoby: ........... 120 ml

Zvincovanie; ... ... .. ~30 ml/h, zavisi od rezimu a prostredia
Prevédzkova teplota:: ........ 540 °C

Rozmery: ................. C115x 95 mm
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Tnainte de punerea in functiune ci instructiunile de utiizare si pastrati-le intr-un loc accesibil. Manualul original a fost redactat inlimba rpa%hiaré.
1

lampa aromaterapie cu ultrasunete

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitdi fizice, senzoriale sau mentale
diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii); copii
peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana care raspunde de
siguranta lor, sau suntinformatj cu privire la functionarea aparatului in conditji de siguranta si au inteles ce
pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabila
pentru a evita situatjile in care cogiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii
este permisg numai cu supravegherea unui adult.

ATENTIONARI

* Asigurati-va ca produsul nu s-a deteriorat in timpul transportului! « Doar pentru utilizare in interior! « Tineti
produsul la distanta de radiatoare si alte echipamente electronice!  Poate fi conectat doar in soclu USB la
curent continuu de 5V === si sarcina de minim 800 mA. « Desfasurati in intregime cablul de conectare! » Nu
conectati echipamentul niciodata de un soclu USB cu ména umeda! » Cablul de conectare se va desfasura
in intregime! * Nu conectati nici o data aparatul in reteaua electrica cu ména umeda! « Nu conduceti cablul
de alimentare peste aparat! * Nu conduceti cablul de conectare sub covor, pres etc.! « Asezati aparatul in
asa fel, incét fisa cablului de conectare sa fie accesibila si sa se poata indeparta cu usurinta din priza! «
Conduceti cablul de conectare in asa fel, incat sa nu poata fi extras din greseal, respectiv s& nu se
impiedice nimeni de acesta! * In cazul in care cablul de alimentare s-a deteriorat, scoateti imediat produsul
de sub tensiune si adresati-va unei persoane calificate! * Curatarea, umplerea rezervorului pentru apa,
reamPIasarea sau alte actiuni de intretinere se vor efectua dupa indepartarea fisei cablului din priza de
reteal » Nu atingeti 'ﬁ)a sau partile Frodusulw aflate in apa cand produsul se afla sub tensiune! « Nu utilizati
aparatul fara apa! * Nu zgariati oscilatorul! » Nu scufundati aparatul in apa si ﬁrotejati-l de stropirea cu apa in
timp ce acesta se afla sub tensiune! « Este interzisa utilizarea fara sypraveghere in apropierea copiilor! « Nu
permiteti copiilor sa se joace cu aparatul! « Nu demontati aparatul! * In cazul in care nu veti utiliza produsul o
perioada mai lunga de timp, scoateti-| de sub tensiune si %oli‘;i rezervorul de apa! « In cazul in care sesizati
orice neregula in functionare (de ex. auziti zgomote ciudate sau simfiti ca miroase a ars) opriti imediat
aparatul si scoateti-| de sub tensiune! « Este permisa doar utilizarea casnica, nu si cea industriala

Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare, schimbarea Iui poate fi efectuata numai cu
cablu achizitionat de la fabricant sau un prestator de servicii al acestuia!

CARACTERISTICI

Umidificator la rece cu ultrasunete, difuzor de arome, cu lumina ambientala color
| alba, calda.

« suprafete din plastic, plécute la atingere * schimbarea lenta si continua a culorii, se
poate opri la culoarea preferatd + semnalizare sonora la selectarea functilor
capacitate rezervor de apd; 120 ml + umidificare: 30 ml / h « in cazul lipsei de apa se
opreste atat umidificarea, cét si lumina « tensiune: 5V = /800 mA curent continuu *
alimentare: cablu USB inclus

PARTILE COMPONENTE

Fig.1.: 1. orificiu evacuare aburi * 2. capac din plastic * 3. buton umidificare * 4. buton
iluminare + 5. orificiu evacuare aer ventilator « 6. rezervor de apa * 7. oscilator « 8. soclu
adaptor de retea + 9. ventilator « 10. picioare

PUNEREAIN FUNCTIUNE

1. Parcurgeti pasii prezentatiin fig. 2.

2. Asezatr aparatul pe o suprafata solida, orizontala si plané! Conectati cablul de aparat.

3. Indepartati capacul din plastic (2) de pe rezervor. .

4. Turnati apa distilaté in rezervor, cel mult pana la semnul MAX! Nu umpleti rezervorul
peste acest nivel, deoarece nu se va forma aburul rece in cantitatea necesara! Nu
permiteti ca apa sa ajunga in gura de ventilare (5)!

5. Puteti adéu,%a dupé preferinte 5-10 picaturi de ulei de aromaterapie, de calitate
superioara. Nu utilizati materiale artificiale, pentru c& acestea pot deteriora aparatul.

6. Reatasati capacul din plastic (2).

7. Conectati mufa USB intr-un soclu USB standard, 5V /sarcina de minim 800 mA.

8. Astfel aparatul este pregatit pentru functionare.

FUNCTII

Jluminare

In cazul in care aparatul s-a oprit sau daca in modul de functionare apasati butonul
pentru lumina (cea inferioara), lIiED-uI incorporat se va aprinde cu lumina continug si
schimbarea lentd a culorilor. Daca in acest timp apasati butonul din nou, vefi fixa
culoarea actuald. La a treia apasare a butonului veti opriiluminarea.

Umidificare _ o o ;
Apésati o data butonul superior si aparatul va initia umidificarea. La a doua apésare a
butonului aparatul se va opri, impreuna cu iluminarea.

UMPLEREA REZERVORULUIDE ApA

Atentie! Inainte de um§lerea rezervorului de apa scoateti aparatul de sub tensiune prin
indepartarea mufei USB!

Umpleti rezervorul procedand conform pasilor descrisi la punctele 3-6 din capitolul
Punereain functiune.

Apa prea rece sau prea fierbinte va bloca crearea aburului si poate deteriora aparatul.

GOLIREA REZERVORULUIDE ApA

Atentie! Inainte de golirea rezervorului scoateti aparatul de sub tensiune prin
extragerea mufei de alimentare!

Apa se va tuma din aparat pe laterala oscilatorului (7), deoarece nu este permisa ca
apa sa ajunga in gaura de ventilatie (5)!

CURATARE
In cazul in care utilizati apa durd, dupa o perioada se va depune calcarul atat pe
rezervorul de apa, cat si pe componentele care intrd in contact cu apa. Calcarul depus
{)/e oscilator ingreuneaza functionarea normala.
‘drecomanddm sa
1. Utilizati apa distilaté.
2. Curatati saptamanal rezervorul de apa si oscilatorul.
3. Schimbati des apa.
4. t(;uré;at,i si depozitati aparatul uscat, dacé nu-l veti folosi o perioada mai lungd de
imp.

Curdtarea si decalcificarea rezervorului si a oscilatorului

1. Opriti umidificatorul, apoi intrerupeti alimentarea prin indepartarea cablului de
alimentare din mufa.

2. Goliti apa din rezervor.

3. Diluati 1 lingurita de acid citric in 10 ml de apa calda (max 60 °C)

4. Tumati solutia in rezervorul de apa si lasati 5 minute.

5. Goliti solutia din rezervor si tumnati in locul ei apa curatd, rece.

DEPANARE

Defect sesizat
umidificarea nu functioneaza

Rezolvare probabild

adaugati apa distilata in rezervor
verificati alimentarea de la retea

scadeti nivelul apei din rezervor

curatati oscilatorul

umidificarea nu este eficienta

DATE TEHNICE

alimentare, soclu USB. .. . .. 5V = /800 mA

lungime cablu de alimentare . 1,5 m

capacitate rezervor:. . . .. ... 120 ml

umidificare: . ............. ~30 mlfora, in functie de modul de functionare si mediu
temperatura ambientala: . . . . 5-40 °C

dimensiuni:. ... C115x 95 mm



AD 10 @ ultrazvucni isparivaé sa stonom lampom

Pre upotrebe proditajte uputstvo i saCuvaite ga! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj nEe predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguénoscu,
odnosno neiskusnim licima uklju€ujuéi i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem
samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu.
Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i ¢iS¢enaj ovog prizvoda daca smeju
da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

NAPOMENE

« Uverite se da se uredaj nije oStetio u toku transporta! OSteceni uredaj je zabran#']eno koristiti! « Upotrebljivo
samo u suvim prostorijama! « Uredaj drZite dalje od grejnih tela i ostalih elektricnih uredaja! « Uredaj se sme
napajati samo sa USB punjaem 5V === i minimalne struje 800 mA. « Prikljucni kabel treba da je potpuno
odmotan! « Uredaj i USB prikljuéni kabel ne dodirujte viaznim, mokrim rukama! « Uredaj| i prikI&uéni kabel ne
dodiruite vlaznim, mokrim rukama! « Prikljucni kabel ne sprovodite preko uredalj(a! * Prikljucni kabel nemoijte
proviaciti ispod tepiha, otiraca i slicnih predmetal « Uredaj tako postavite da prikljucni kabel bude uvek lako
dostupan! ¢ Prikljuéni kabel sprovodite tako da se ne moze za[)eti na njegal * U slucaju ostecenja
prikljuénog kabela odmah iskI{uéite uredaj i obratite se stru¢nom licu! Ciséenﬂ'(e, punjenje rezervoara i
premestanje uredaja uvek radite dok je uredaj iskljucen iz struje! » Dok je uredaj ukljucen u struju nikada ne
dodirujte vodu niti delove uredaja koji su u vodi! « Nikada ne ukljucujte uredaj bez vode! « Obratite paznju da
ne ogrebete oscilator! « Ne potapaijte uredaj u vodu, delovi koji su pod naponom ne smeju da dodu u dodir
sa vodom! « Zabranjena tépotreba u prisustvu dece bez nadzora! « Deca se ne smeju igrati sa uredajem! *
Zabranjeno rastavjati uredaj i nijgove delove prepravijati! « Ako duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite ga
iz struje i ispraznite rezervoar! « U slucaju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljucite uredaji Erikljucni
kabel 1zvucite iz zida! * Dozvoljena za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!

Ukoliko se osteti prikljucni kabel, osteceni prikljucni kabel se moze zameniti samo potpuno
identi¢nim, nabavljenog od uvoznika ili njenog predstavnikal

OSOBINE oda se sme izlivati iz uredaja samo sa strane oscilatora (7), poSto voda ne sme da
Ultrazvucni hladni ispariva¢, aroma difuzor, toplo belo i kolor noéno osvetljenje  dopre do dizne ventilatora (5§!
zadobro raspoloZenje.

+ plasti¢na povrsina gnjlatna na dodir  konstantna lagana promena boja koje se po zelji  CISCENJE . )
mogu zaustaviti na Zeljenoj boji + zvucni signal prillkom promene funkcile « kapacitet U sluéaju upotrebe tvrde vode vremenom mogu nastati naslage kamence na delovima
rezervoara vode: 120 ml « isparivanje: 30 ml/ h « u slucaju nestanka vode isparivat s~ uredaja koji su u kontaktu sa vodom. Naslaga kamenca spreCava pravilan rad
automatski iskljucuje sa svetlom zaé'edno + potrebno napajanje: 5 V ==/ 800 mA  oscilatora.
jednosmerni napon '« napajanje: sa USB prikljuénim kabelom PrelJ)oru(:UJemo da:
1. Koristite destilovanu vodu.

DELOVIUREDAJA 2. Nedeljno Cistite oscilator i rezervoar vode.
1. skica: 1. dizna za fJaI'LI + 2. plasticni pokopac * 3. taster za aktiviranje para « 4. taster 3. Cesto menjate vodu. - - . . . »
za ukljucivanje osvetljenja * 5. dizna ventilatora 6. rezervoar za vodu « 7. oscilator « 8. 4. Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, ispraznite rezervoar i uredaj skladistite suv.
utiénica za napajanje 9. ventilator * 10. nogice e . . o
. Ciséenje rezervoara, oscilatora i odstranjivanje kamenca
PUSTANJE URAD 1. Islgl{'ucite uredajiiskljucite napajanje.
1. Pratite korake prema skici 2. 2. |zljte vodu iz rezervoara. ) .
2. Uredaj postavite na ravnu ¢vrstu podiogu! UKljucite prilozeni kabel. 3. Razredite u 1 dl vode (maks. 60 °C) jednu kafenu kaSiku imuntusa.
3. Skinite plasticni poklopac (2). 4. Ovim rastvorom neg:)un[te rezervoar | ostavite ga da odstoji oko 5 minuta.
4. Napunite rezervoar destilovanom vodom, maksimalno do obelezene crte MAX! 5. Izlijte rastvor iz uredaja i napunite rezervoar hladnom vodom.

Nemojte grepuniti rezervoar jer se nece formirati pravilna hladna para! Ventilator sa N

diznom ( ? ne sme da dode u dodir sa vodom! ODKLANJANJE GRESKE
6. Vratite poklopac na svoje mesto (2).

7. rIZ])1rAug| kraj USB kabela prikljucite u jedan standardni USB punja¢ 5 VV == / min. 800 Gregka Moguca resenja za odklanjanje greske
8. Ovim je uredaj spreman za rad. ispariva¢ ne radi napunite rezervoar destilovanom vodom,
proverite mrezno napajanje
FUNKCIJE isparavanje nije dovoljno Smanjite nivo vode u rezervoaru, oCistite
Svetlost eﬁkasno oscila{or
Ako je uredaj u iskljucenom stanju ili je ukljuceno isEaravanje, svetlo se moze ukljuciti
sa donjim tasterom. Tada ¢e se ukfjuciti ugradena LED dioda koja ¢e polako da menja
bo{u. Ako se taster ponovo pritisne zaustavlja se menjanje boja i poslednja boja ostane
aktivna. Trecim pritiskom tastera svetlo se iskljucije. N
TEHNICKIPODACI
Isparavanje Napajanje, USB uti¢nica . . . 5V = /800 mA
Pritisnite jednom gornji taster i isparavanje ¢e poceti. Drugim pritiskom tasteraisparivaé ~ Duzina prikljuénog kabela:. . 1,5 m
seiskljucuje i iskljucuje seisvetlo. IZapremlna rezervoara: . ... 120 ml
sparivanje:. . .......

. ~30 mi/sat, u zavisnosti od rezima rada i uslova okoline
5-40°C

PUNJENJE REZERVOARA VODE Temperatura upotrebe: . . . . 5-
Paznja! Pre punjenja rezervoara izvucite USB kabel iz uredaja! Dimenzije: ............. C115x 95 mm
Napunite rezervoar prema opisima poglavija 3-6 u delu Pu§tantje urad.
Prehladnaili pretopla voda sprecava isparavanje a moze i ostefiti uredaj.

PRAZNJENJE REZERVOARA VODE
Paznja! Pre praznjenja rezervoara iskljucite napajanje uredaja!



ultrazvoéni izparilnik z namizno svetilko

AD 10

Pred prvo uporabo pozorno preberite navodilo za uporabo in ga shranite! Originalno navodilo je napi§§no vmadzarskem jeziku.

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanj$ano psihofizi¢no in mentalno zmoznostjo ,0ziroma
neiskuSenim osebam vkljuCujoC tudi otroke ,otroci starejSi od 8 let lahko rokujejo z to napravo samo v
prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem in se zavedajo vseh nevarnosti pri delovanju
. Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom.Uporabnisko vzdrzevanije in EiScenje tega izdelka otroci lahko
izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.

OPOMBE

* PrepriCajte se, da naprava ni bila poSkodovana med transportom! PoSkodovano napravo je
prepovedano uporabljati! « Uporabno izklju¢no v suhih zaprtih prostorih! « Napravo ne priblizajte grelnim
napravam in ostalim elektriénim napravam! « Naprava se sme napﬁjati samo z USB polnilcem 5 V== in
minimalne elektrike 800 mA. « Priklju¢ni kabel odvqte do koncal! * Naprave in USB prikljutnega kabla se
nikoli ne dotikajte z mokrimi ali vlaznimi rokami! * Prikljucni kabel odvite do konca! « Naprave in
prikljuénega kabla se nikoli ne dotikajte z mokrimi ali viaznimi rokami! « Prikljuéni kabel ne speljite preko
naprave! * Prikljucni kabel ne speljite pod tepihe, preproge in podobne predmete! * Napravo postavite
tako, da je prikljucni kabel vedno lahko dostopen! « Prikljucni kabel speljite tako, da se kdo ne bi zataknil
vanj! + V primeru poskodbe prikljucnega kabla napravo takoj izkljucite in se obmite na strokovno
usposoblieno osebo! + Pred CisCenjem, polnjenjem rezervoarja, premikanjem ali kakrsnim kol
vzdrzevanjem, izkljucite napravo iz elektricnega omrezja! « Dokler je naprava vkljucena v elktricno omrei#'e
se nikoli ne dotikajte vode niti delov naprave kateri so v vodi! « Nikoli ne vkljucite napravo brez vodef
Bodite previdni, da ne opraskate oscilator! « Ne potapljajte napravo v vodo, deli pod napetostjo ne smejo
priti v stik z vodo! « Prepovedana uporaba v prisotnosti otrok brez nadzora! « Otroci se ne smejo igrati z
napravo! « Prepovedano je razstavljati napravo in njene dele propravijati! « Vkolikor dalj casa napravo ne
uporabliate, jo izkljucite iz elektricnega omrezja in izpraznite rezervoar! ¢ Vkolikor opazite kakSne
nepravilnosti pri deIovanH']u, takoj izkljucite napravo in prikljucni kabel izvlecite iz stenske vticnice! ¢ Ta
proizvod je namenjen za hiSno uporabo, ni za profesionalne namene!

V kolikor se poSkoduje prikljucni kabel, poskodovani prikljuéni kabel se lahko zamenja i samo s

LASTNOSTI

Ultrazvo€ni hladni izparilnik, aroma difuzor, topla bela in barvna nocna osvetlitev
za dobro razpolozenje.

+ plasticna povrsina prijetna na dotik  konstantna pocasna sprememba barv, katera se
lahko Fo zelji zaustavi na Zeljeni barvi + zvocni signal Eri spremembi funkcije
kapaciteta rezervoavrz'a vode: 120 ml « izparevanje: 30 ml / h « v primeru da zmanjka
voda se izparilnik avtomatsko izkljuci skupaj s svetlobo * potrebno napajanje: 5V ==/
800 mAenosmerna napetost « napajanje: z USB prikljuénim kablom

DELINAPRAVE

1. skica: 1. Sobe za paro ¢ 2. Plasticni pokrov « 3. Gumb za aktiviranje pare ¢ 4. Stikalo
za osvetlitev + 5. Soba ventilatorja « 6. Rezervoar za vodo « 7. Nihalnik ( oscilator ) + 8.
Elektriéna vticnica « 9. Ventilator « 10. Nogice

ZAGON ZA DELOVANJE

1. Spremljajte korake opisane na skici 2. . .

2. Napravo postavite na ravno ¢vrsto podlago! VKljucite prilozeni kabel.

3. Qdstranite plasticni pokrov (2). )

4. Napolnite rezervoar z destilirano vodo, maksimalno do obelezene crte MAX! Ne
prepolnite rezervoar, ker se ne bo formirala pravilna hladna para! Ventilator s Sobo

5) ne sme priti v stik z vodo!

5. edajblahko po Zelji dodate v vodo 5-10 kapl{'ic kvalitetnega eteritnega olja. Ne
uporabljajte nekvalitetna sredstva, ker lahko poskodujejo napravo.

6. Vmite pokrov na svo{)e mesto (2).

7. Drugi konec USB kabla prikljucite v en standardni USB polnilec 5 V==/min. 800 mA.

8. S tem je naprava pripravijena za delovanje.

FUNKCIJE

Svetloba

Ce je naprava v izKljutenem stanju ali je vkljuteno izEarevqnje, se lahko svetloba
vkljuci z spodnjq tipko. Tedaj se bo vkljucila vgrajena LED dioda, katera bo pocasi
menjala barvo. Ce se tipka ponovno pritisne, se zaustavi menjanje barv in zadnja
barva ostane aktivna. S tretjim pritiskom tipke se svetloba izkfjuci.

Izparevanje
Pritisnite en krat zgomjo tipko in izparevanje se zaCne. Z drugim pritiskom tipke
izparevanie se izkljuci in izkljuci se tudi svetloba.

POLNJENJE REZERVOARJA VODE

Pozor! Pred polnjenjem rezervoarja izvlecite USB kabel iz elektricnega omreZja!
Napolnite rezervoar po opisanem v poglavju 3-6 v delu Zagon za delovanje.
Prehladna ali pretopla voda prepreCuje izparevanje, a lahko tudi poskoduje napravo.

popolnoma identiénim , dobavljenega od uvoznika ali njegovega predstavnikal

PRAZNJENJE REZERVOARJAVODE

Pozor! Pred praznjenjem rezervoarja izkljucite napaH'anje naprave!

Voda se sme izlivati iz naprave samo na strani oscilatorja (7), ker voda ne sme prodreti
do Sobe ventilatorja (5)!

CISCENJE

V primeru uporabe trde vode lahko $¢asoma nastanejo obloge vodnega kamna na
delih naprave, kateri so v stiku z vodo. Obloge vodnega kamna preprecujejo pravilno
delovanje oscilatorja.

Priporocamo da:

1. Uporabljate destilimo vodo.

2. Enkrat na teden o€istite oscilator in rezervoar vode.

3. Pogosto menjate vodo. ) ) ) )

4h ng%hkor dalj" ¢asa ne uporabljate napravo, izpraznite rezervoar in napravo suho
shranite.

CiScenje rezervoarja, oscilatorja in odstranjevanje vodnega kamna
1. Izkllucite napravo In izvlecite iz elektriénega omrezja.

2. |zlijte vodo iz rezervoarja.
3.RazredCite v 1dl vodeT{maks. 60 °C) eno kavno Zlicko limoninega soka.
4.7 to razstopino napolnite rezervoar in pustite da tako stoji okoli 5 minut.
5. Izlijte razstopino iz naprave in napolnite rezervoar z hladno vodo.

ODPRAVLJANJE NAPAKE

Napaka
izparilnik ne deluje

Mogoce resitve za odpravljanje napak

napolnite rezervoar z destilirano vodo,
preverite mrezno napajanje

ZmanjSajte nivo vode v rezervoarju, o€istite

izparevanie ni dovolj ucinkovito

oscilator
TEHNICNI PODATKI
Napajanje, USB vtiénica . .. ... 5V = /800 mA
DolZina prikljucnega kabla:. . . . . 15m
Volumen rezervoarja:. . . ... ... 120 ml

Izparevanje: . ..

~30 mlfuro, v odvisnosti od rezima delovanja
in 0ogo jev okolice

Dimenzije:. . ... C115x 95 mm



aromalampa s ultrazvukem

Predtim, nez zacnete produkt pouZivat, si pozorné prectéte tento navod k pouzivani a tento si peclivé uschovejte.’Pﬂvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Tento pistroj mohou takové osoby, které disponuiji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkusenosti ¢i znalosti, dale déti mladsi 8 let, pouZivat pouze v
takovém pripade, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestiize byly nalezité pouceny o bezpecném
pouzivani pristroje @ pochopily nebezpeCi spojena s pouzivanim pristroje. Je zakazano, aby si s
fistrojen hraly deti. Cisténi nebo ldrzbu pistroje mohou déti provadét vyluéné pod dohledem.
EZPECNOSTNIUPOZORNENI

* Ujistéte se o tom, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni produktu! « Uréeno vyhradné k pouZivani v
interiérech! Lamf)iéku umistujte v dostatecné vzdalenosti od t%pnych téles a jinych elektrickych pristroji! «
Lampicku je dovoleno zapojovat vyhradné do USB zasuvky s jednosmémym proudem v hodnoté 5V~ a
minimalnim zatizenim 800 mA. « Napajeci kabel odmotejte v celé délce! « Lampicku nikdy nezapojujte do
USB portu vinkyma, mokryma rukamal * Napé}jeci kabel 0 moteH'te v celé delce! « Lampicku nikdy nezapojujte
do elektrické sité vihkyma, mokryma rukamal » Napajeci kabel nepokladejte na lampicku! « Napajeci kabel
nepokladejte pod koberec, rohozku apod.! « Lampicku umistéte tak, aby zastrcka napélgciho kabelu byla vzdy
snadno pristupna a b{lo Ji mozné odlpojit ze site! « Napajeci kabel pokladejte tak, aby neb¥lo mozné jeho
nahodné vytazeni, zakopnuti o kabel! * V' pfipadé poskozeni sitoveho napéjecino kabelu lampicku ihned
odpojte z elektricke sité a kontaktua'(te odbomikal « V pripade Cisténi, pinéni zasobniku na vodu, premistovani
nepo J)rovédéni jine udrzby lampicku odpojte z elektricke sité vytazenim napéjeciho kabelu ze zasuvky ve zdi!
* Nikdy se nedogyke'te vody, ani Casti lampicky ponofenych ve vodé, kdyz je amBiéka zapojena do elektrické
sité! « Produkt nikdy neprovozujte bez vody! « Dbejte, aby nedoslo k poSkrabani oscilatoru! « Lampicku
neponoitjte do vody, Casti pod napétim se nesmi dostat do kontaktu s vodou! < Lampicku je zakazano
pouzivat bez dozoru, jsou-li v blizkosti détil « Je zakézano, aby si s lampickou hraly deti! « Produkt nikdy
nerozebl're{te! * Nebudete-li produkt delSi dobu pouzivat, vyPnéte jel, odpogte napajeci kabel z elektricke sité a
vyprazdnéte zasobnik na vodu! « Zjistite-li jakoukoli anomalii (napr. uslySite nezvykly zvuk zvuk vychazejici z
pristroje nebo ucitite pach spaleniny), lampicku okamzité vypnéte a odpojte z elekirické sité! « UrCeno
vyhradné k pouzivani v domacnosti, neni uréeno k pouzivani v primyslovych podminkach!

Jestlize dojde k poSkozeni pfipojného sitového vodice, vymeénu je dovoleno provést pouze za

vodi¢ poskytnuty pfimo vyrobcem nebo servisni sluzbou vyrobce!

SPECIFIKACE Do zasobniku na vodu nalifte vodu podle pokynd uvedenych v bodech 3 az 6 ¢asti
Tvorba studené péry ultrazvukovou technologii, aroma difuzér, barevné / teplé  Uvedeni do provozu. . . ) .

bilé naladové svetlo. Prili$ studena nebo horka voda zabrariuje tvorbé pary a mize lampicku poskodit.

+ plastovy povrch pfilemny na dotyk « plynulé pomalé stfidani barev s moznosti zastaveni,

volba pozadovaného barevného odstinu « zvukova signalizace pfi volbé funkci « kapacita
zasobniku na vodu: 120 ml « tvorba pary: 30 ml /"hod. * v pipadé nedostatecného
mnozstvi vody se funkce vytvareni pary vypind, véetné funkce osvetieni « napajeci napéti:
5V === /800 mAjednosmémy proud * napajeni: USB kabel v pislusenstvi

CASTIPRISTROJE

1.schéma: 1. pami tryska * 2. plastové viko * 3. lacitko funkce tvorby pary 4.
tlacitko funkce osvétlent « 5. tryska ventilatoru « 6. zasobnik na vodu « 7. oscilator * 8.
zésuvka na adaptér « 9. ventilétor « 10. nohy

UVEDENI DO PROVOZU

1. PostupuEe podle pokynti vyobrazenych na schématu 2.

2. Lampicku postavte” na pevnou, vodorovnou, hladkou plochu! V' prislusenstvi
dodévany kabel zapojte do lampicky.

3. Ze zasobniku na vodu sejméte plastové viko (2).

4. Do zasobniku na vodu nalite destilovanou vodu, nejvySe do vyznaceni MAX! Do
zasobniku na vodu nenalévejte vétsi mnozstvi vody, neZ je stanoveno, protoze by se
tak nevytvarelo dostate¢né mnozstvi studené pary! Do trysky ventilatoru (5) se
nesmi dostat voda!

5. Podle viastniho uvazeni mizete do vody pridat 5-10 kaﬁek kvalitniho pfirodniho
esencialniho oleje. Nepouzivejte oleje vyrobené z umélych latek, protoze by mohlo
dojit k poskozeni lampicky.

6. Vratte zpatky na misto plastové viko (2).

7. USB konektor zapojte do standardni zasuvky s parametry 5 V== / minimaini zatizeni

800 mA.
8. Nyni je lampicka pfipravena k pouzivani.

FUNKCE

Osvétleni

Pokud ve stavu, kdyZ je lampicka vypnuta nebo v provoznim rezimu, tvorby pary

stisknete tlacitko (dolnif funkce osvéfleni, bude zabudované LED osvétleni svitit s
omalym stfidanim barev. Pokud béhem tohoto provozniho reZimu opétovné stisknete
lacitko, ulozite pravé aktualni barvu. Tretim stisknutim tlacitka funkci osvétieni vypnete.

Tvorbapéary .
Stisknéte jesté jednou homi tlacitko, nyni bude aktivni funkce tvorby pary. Druhym
stisknutim tlacitka lampicku vypnete, véetné funkce osvétleni.

DOPLNENi ZASOBNiKU NAVODU
Upozoméni! Pred vyprazdnénim zasobniku na vodu lampicku odpojte z elektrické sité
vytazenim USB konektoru!

VYPRAZDNENI ZASOBNIKU NAVODU
Upozomenil Pfed viprézdn‘énim zasobniku na vodu lampicku odpojte z elektrické sité
Vtaze.mm ze zasuvky ve zdi! )

lodu {e dovoleno vylévat vyhradné na strané oscilatoru (7), protoze do trysky
ventildtoru (5) se nesmi dostat voda!
CISTENI
V pripadé pouzivani tvrdé vody se asem v zasobniku na vodu a na ¢astech, které
pfichazeji do kontaktu s vodou, uklada vodni kémen. Vodni kamen usazeny na
oscilatoru zamezuje standardnimu provozu lampicky.
Do'gorué ljieme, abyste dodrzovali nasledujici pokyny:
1. Pouzivejte destilovanou vodu,
2. Z&sobnik na vodu a oscilator Cistéte jednou tydné.
3. Casto vyméfiujte vodu.
4. Nebudete-li lampicku delSi dobu pouzivat, vycistéte jia v suchém stavu ji uloZte.

Cisténi zasobniku na vodu a oscilatoru, odstranéni vodniho kamene

1. Vyprééte funkei tvorby pary a lampicku odpojte z elekirické sité vytazenim ze zasuvky
vezdi.

2. Ze zasobniku na vodu vylijte vodu.

3.V1diteplé vod ro?us te 1 kavovou Izicku kyseliny citronové (max. 60°C)

4. Tento roztok nalijte do zasobniku na vodu a nechte 5 minut pisobit.

5. Roztok wylijte a zasobnik na vodu proplachnéte studenou Cistou vodou.

ODSTRANENI ZAVAD

Popis zavady
nefunguje funkce tvorby pary

Mozné Feseni odstranéni zavady

do zasobniku na vodu nalijte destilovanou
vodu zkontrolujte napéajeni ze sité

snizte hladinu vody vycistéte oscilator

tvorba pary neni dostatecné

efektivni
TECHNICKE PARAMETRY
Naréjeni, USBport.......... 5V =/800 mA
Délka napajeciho kabelu:. . . . .. 15m
Rozméry zasobniku na vodu:. . . 120 ml
Tvorbapary: . .............. ~30 mi/hodina, v zavislosti na provoznim rezimu
............. . a okolnim prostredi
Teplota prostredi 540 °C
Rozméry: ................. C115x 95 mm



EN « Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components hazardous to the environment or
health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and
function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of
others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer
asprescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

H « A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gy(jtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kérnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes
Osszetevoket s tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazénal,
amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijtd
helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet. A vonatkozd
jogszabalyban el6irt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertild koltségeket viseljik.

Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

SK ¢ Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méZze obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj
na [udské zdravie! Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava
identicky vyrobok vzhladom na jeho réz a funkciu. Vyrobok mézete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajcej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chrénite
Zivotné prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajlca sa likvidaciou
elektroodpadu.

RO« Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu- aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase
pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia
sau la totj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare
specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. in cazul in care aveti
intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producétorii si suportam
cheltuielile legate de aceste obligati.

SRB-MNE * Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi
zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sli¢ne proizvode.
Elektronski otpad se moZze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim titite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica
kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

SLO « Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki .to onesnazuje Zivljenjsko sredino in
lahko vpliva in ogroza zdravje ljudi in Zivali! Tak$ne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne
naprave . Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih . S tem Scitite okolje ,vade zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov . V primeru dvoma
akontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemoin nosimovso odgovornost.

CZ « Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zvlast a tyto nevhazujte do bézného komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky
nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotiebné nebo nepouZitelné pristroje mizete zdarma odevzdat v misté distribuce,
respektive u viech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbémych mistech
uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostfedi, sve zdravi a zdravi ostatnich. V pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte
mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané prislugnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s
timto spojené pfipadné naklady.



Gyarts: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H-9027 Gy6r, Gesztenyefa ut 3.
www.somogyi.hu
Szarmazasi hely: Kina

Distributor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.o.
Gutsky rad 3, 945 01 Komamo, SK
Tel.: +421/0/ 35 7902400 www.somogyi.sk
Krajina povodu: Cina

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roménia,

Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488 Fax: +40 264 406 489
www.somogyi.ro Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija
Tel:+381(0)24 686 270 www.elementa.rs

Zemlja uvoza: Madarska Zemlja porekla: Kina

Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kit.

Uvoznik za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA D.O.O.
Cesta zmage 13a, 2000 Maribor, Slovenija
Tel.: 386 59 178 322 www.elementa-e.si
Drzava uvoza: Madzarska Drzava porekla: Kitajska
Proizvajalec: Somogyi Elektronic Kift.
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